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18.12.2008 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 75/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Keera Eftirlitsstofnunar EFTA gegn norska rikinu sem 16gd var fram 2008/EES/75/01
12. névember 2008

(M4l E-6/08)

Hinn 12. névember 2008 lagdi Eftirlitsstofnun EFTA fram fyrir EFTA-domstélnum keeru a hendur norska
rikinu; i fyrirsvari eru Niels Fenger og Olafur Johannes Einarsson, umbodsmenn Eftirlitsstofnunar EFTA,
Rue Belliard 35, B-1040 Bruxelles/Brussel.

Krofur Eftirlitsstofnunar EFTA eru sem hér segir:

1. Doémstollinn lysi yfir ad med pvi ad setja ekki, eda tilkynna Eftirlitsstofnun EFTA ekki, innan
tilskilins tima, akvaedi sem eru naudsynleg vegna 16gtoku 6.—10. gr. gerdarinnar sem um getur i
17. 1id IV. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssveedid, med dordnum breytingum sam-
kvaemt adlogunarakvaedum i bokun 1 vid EES-samninginn, hafi norska rikid vanefnt skuldbindingar
sinar skv. 1. mgr. 15. gr. EES-peirrar gerdar og 7. gr. EES-samningsins.

2. Domstollinn demi norska rikid til greidslu malskostnadar.

Lagagrundvollur, malsatvik og lagardk til studnings keerunni:

—  Malid snyr ad pvi ad stjornvold i Noregi hafi ekki leitt i landslog gerdina sem um getur i 17. 1id
IV. vidauka vid EES-samninginn (tilskipun Evropupingsins og radsins 2002/91/EB fra 16. desember
2002 um orkunytingu bygginga) innan tilskilins tima.



Nr. 75/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 18.12.2008

EB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Ny tilkynning um aour tilkynnta samfylkingu fyrirtekja 2008/EES/75/02
(Mal COMP/M.5253 — Sanofi-Aventis/Zentiva)

1. Framkvamdastjorninni barst 5. september 2008 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtekid Sanofi-Aventis Europe,
société par actions simplifiée, sem tilheyrir fronsku samsteypunni Sanofi-Aventis, 6dlast med
yfirtokubodi, sem var tilkynnt 11. jali 2008, ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, i hollenska fyrirtaekinu Zentiva NV.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Sanofi-Aventis: rannsoknir, proun, framleidsla og markadsfersla & svidi lyfja og béluefna fyrir
folk

—  Zentiva NV: préun, framleidsla og markadsfaersla 4 svidi samheitalyfja sem eru seld undir
vorumerkjum

3. Ofangreind tilkynning var lyst 6fullnagjandi hinn 2. oktober 2008. Hlutadeigandi fyrirteeki hafa
nu lagt fram pad sem 4 vantadi af upplysingum. Tilkynningin vard fullnaegjandi, 1 skilningi 1. mgr.
10. gr. reglugerdar (EB) nr. 139/2004, hinn 5. desember 2008.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Sjtio. ESB (C 319, 13. desember 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5253 — Sanofi-Aventis/Zentiva, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



18.12.2008 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 75/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/03
(Mal COMP/M.5262 — Bonnier/Schibsted/Retriever Sverige)

1. Framkvamdastjorninni barst 15. desember 2008 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (") um fyrirhugada samfylkingu par sem senska fyrirteekid Bonnier AB og norska
fyrirtaekid Schibsted ASA 6dlast med hlutafjarkaupum og hluthafasamningi i sameiningu yfirrad, i
skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i seenska fyrirtaekinu Retriever Sverige
AB.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Bonnier: fjolpjodlegt fjolmidlafyrirtaeki
—  Schibsted: fjolpjodlegt fjolmidlafyrirteeki

—  Retriever Sverige: rafreen voktun fjolmidla, gagnasafn og pjonusta 4 svidi ,,vioskiptagreindar

3. AOd lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 324, 19. desember 2008). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5262 — Bonnier/Schibsted/Retriever
Sverige, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 75/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 18.12.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/04
(Mal COMP/M.5310 — Jysk Stalindustrie/Volgo-Balt)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 2. desember 2008 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar um
fyrirhugada samfylkingu par sem danska fyrirtaekid Jysk Stalindustrie ApS (,,Jysk®), sem tilheyrir
hollensku samsteypunni Universal Cargo Logistics Holding BV (,,UCLH®), en htn lytur yfirradum
Vladimir Lisin sem er einnig eigandi hins rissneska Novolipetsk Steel (,NLMK*), 6dlast med
hlutafjarkaupum ag fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i
kypverska fyrirtaekinu Volgo-Balt Transport Holding Limited (,,Volgo-Balt).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  UCLH: hafnarpjonusta og lestunar- og losunarpjonusta i Russlandi
—  Jysk: eignarhaldsfélag
—  NLMK: stalframleiosla (flatvalsadar einingar ur kolstali og rafstal)

—  Volgo-Balt: sjéflutningar & purrvéru milli rikja i Evrépu og Nordur-Afriku og 4 skipgengum
vatnaleidum 1 Russlandi, flutningar 4 oliuvérum & skipgengum vatnaleidum i Russlandi,
ferdapjonusta og farpegaflutningar i Russlandi

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmeodferd vid meodhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (3).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 319, 13. desember 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5310 — Jysk Stélindustrie/Volgo-Balt, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



18.12.2008 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 75/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/05
(Mal COMP/M.5394 — Mauser Holding International/Reyde/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 5. desember 2008 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirteekid Mauser Holding International
GmbH, sem tilheyrir samsteypunni Mauser og lytur yfirradum Dubai Holding, og spanska fyrirteekio
Reyde, S.A., sem tilheyrir samsteypunni Armando Alvarez, 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i nystofnudu sameiginlegu
fyrirtaeki, hinu spaenska Mauser Reyde Ibérica, S.L. Reyde, S.A. 6dlast med eignayfirfaerslu ad fullu
yfirrad i hinnu spansku umbudadeild Mauser, sem framleidir plastumbtidir adrar en lausavérugama,
i Coursan i sunnanverdu Frakklandi.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  Mauser: framleidsla og sala & hordoum umbadum til idnadarnota
—  Reyde, S.A.: framleidsla og sala & hordum umbtdum til idnadarnota

—  Mauser Reyde Ibérica, S.L.: framleidsla og sala & horoum umbudum til idnadarnota

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
1 Stjtid. ESB (C 322, 17. desember 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5394 — Mauser Holding International/
Reyde/JV, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.



Nr. 75/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 18.12.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/06
(Mal COMP/M.5415 — Telenet/Concentra/VAR/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 8. desember 2008 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem belgisku fyrirtekin Telenet NV, sem
Iytur yfirradum hins bandariska Liberty Global, Inc., Concentra Media NV (,,Concentra®) og
Vlaamse Audiovisuele Regie NV (,,VAR®), sem lytur yfirradum hins belgiska Vlaamse Radio- en
Televiesieomroep (,, VRT*), 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b)
i 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i nystofnudu sameiginlegu fyrirtaeki, hinu belgiska Pebble
Media NV.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Telenet NV: sjonvarps-, sima- og lyOnetspjonusta um kapalnet i 17 16ndum, m.a. Belgiu og
Nidurlandi; vidskiptamenn eru baedi heimili og fyrirtaeki

—  Liberty Global, Inc.: sjéonvarps-, sima- og lydnetspjonusta um kapalnet i Belgiu; vidskiptamenn
eru bae0i heimili og fyrirtaeki

—  Concentra: dagblada- og timaritautgafa, utgafa & lyonetinu, opnar sjonvarps- og hljodvarps-
sendingar i Belgiu

—  VRT: opnar sjonvarps- og hljodvarpssendingar i Belgiu
—  VAR: sala auglysinga i sjonvarpi, Gtvarpi og a lydnetinu i Belgiu

—  Sameiginlega fyrirteekid: milliganga um s6lu auglysingarymis a lyonetinu i Belgiu og ner-
liggjandi 16ndum

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 320, 16. desember 2008). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01
og +32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5415 — Telenet/Concentra/ VAR/JV, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



18.12.2008 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 75/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/07
(Mal COMP/M.5420 — Kyocera Mita/Triumph-Adler)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 8. desember 2008 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirtekid Kyocera Mita Corporation
(,KMC*), sem er ad fullu i eigu skrada japanska fyrirteekisins Kyocera Corporation, 6dlast med
yfirtokubodi, sem var tilkynnt 18. november 2008, ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i skrada pyska fyrirtaekinu TA Triumph-Adler AG (,,TA®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  KMC: framleidsla og dreifing a skrifstofuvélum og tilheyrandi pjonusta

—  TA: dreifing 4 skrifstofuvélum og tilheyrandi pjonusta

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 322, 17. desember 2008). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda 1 posti, med tilvisuninni COMP/M.5420 — Kyocera Mita/Triumph-Adler, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



Nr. 75/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 18.12.2008

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2008/EES/75/08
(Ml COMP/M.5435 — Nexans/SEI/Opticable)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 4. desember 2008 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirteekid Sumitomo Electric
Industries Ltd (,,SEI“) og franska samsteypan Nexans 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i belgiska fyrirteekinu
Opticable sem er nu ad fullu undir yfirradum Nexans.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  SEIL: framleidsla og sala & rafmagnsvir, rafleidsluknippum og rafmagnsstrengjum, auk
ljosleidara og ljosleidarastrengja til fjarskiptanota & jordu nidri

—  Nexans: starfsemi 4 svidi strengjaframleidslu med miklu frambodi 4 strengjum og strengjakerfum
fyrir mannvirki, idnad, byggingar og stadarnet; selur einnig ljosleidarastrengi

—  Opticable: framleidsla og sala & ljosleidarastrengjum til nota a jorou nidri i Evropu

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 319, 13. desember 2008). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og
+32 (0)22 96 72 44) eda i posti, med tilvisuninni COMP/M.5435 — Nexans/SEI/Opticable, a
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(® Stjtio. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Rikisadstod — Frakkland 2008/EES/75/09
Malsnumer C 42/08 (ad0ur NN 30/08) — Adstod i pagu starfandi sjdmanna

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samreemi vid 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans i
tengslum vid ofangreinda rikisadstod, sja Stjtid. ESB C 315, 10.12.2008.

Framkvamdastjornin birtir pessa auglysingu til pess ad gefa EES-rikjunum og 6drum &hugaadilum faeri
4 ad koma a framferi athugasemdum sinum. Athugasemdafrestur er einn manudur fra pvi ad auglysingin
birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins og skal senda athugasemdirnar til:

European Commission

Directorate-General for Maritime Affairs and Fisheries
Directorate F — Legal matters

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: +32 (0)22 95 19 42

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid stjornvold i Frakklandi. Peim, sem leggja fram athuga-
semdir, er heimilt ad dska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.

Ordsending fra efnahagsradoherra Konungsrikisins Hollands 4 grundvelli 2. mgr. 2008/EES/75/10
3. gr. tilskipunar Evrépupingsins og radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Efnahagsradherra gjorir kunnugt ad borist hefur umsokn um leyfi til kolvetnisleitar.

Sva0id, sem umsoknin tekur til, er i syslunni Nordur-Hollandi; nanari upplysingar ma finna i
Stjornartioindum Evropusambandsins (C 309, 4.12.2008, bls. 29).

Umsoknarfrestur rennur at 5. mars 2009.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:315:0013:0016:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:309:0029:0030:EN:PDF
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Orosending stjornvalda i Frakklandi meo hlidsjon af tilskipun Evrépupingsins og 2008/EES/75/11
raosins 94/22/EB um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni (!)

(Tilkynning um umsoékn um sérleyfi til oliu- og gasleitar sem kennt er vio ,, Est Champagne *)

Fyrirteekio Lundin International, sem hefur skrad adsetur ad Maclaunay, F-51210 Montmirail (Frakklandi),
hefur med umsokn fra 13. mai 2008 farid fram & sérleyfi til fimm ara, sem kennt er vid ,,Est Champagne*®,
til ad leita ad olfu og gasi 4 svadi sem er hér um bil 2 698 km? og liggur i syslunum Marne, Ardennes og
Meuse.

Sva0id, sem leyfio tekur til, markast af lengdarbaugum og breiddarbaugum sem tengja hornpunktana sem
skilgreindir eru med hnitum hér fyrir nedan. Talid er fra nulllengdarbaugi sem liggur um Paris.

Hornpunktur Breidd Lengd
A 54,80°N 2,20°A
B 54,80°N 2,90°A
C 54,70°N 2,90°A
D 54,70°N 3,00°A
E 54,30°N 3,00°A
F 54,30°N 2,90°A
G 54,20°N 2,90°A
H 54,20°N 2,50°A
I 54,30°N 2,50°A
J 54,30°N 2,40°A
K 54,40°N 2,40°A
L 54,40°N 2,20°A

Tilhogun umsékna og skilyroi fyrir uthlutun leyfa

Upphaflegir umsakjendur og adrir, sem keppa um leyfid, skulu faera sonnur a ad peir fullnaegi krofum
sem gerdar eru til umsakjenda og skyrdar eru i 4. og 5. gr. tilskipunar 2006-648 fra 2. juni 2006 um
namaréttindi og réttindi til geymslu efna nedanjardar (Journal officiel de la République francaise fra
3. juni 2006).

Fyrirtaekjum, sem pess kynnu ad 6ska, er heimilt ad leggja fram samkeppnisumsokn um sérleyfid og ber ad
leggja slika umsokn fram adur en 90 dagar eru lidnir fra pvi a0 auglysing pessi birtist 1 Stjérnartidindum
Evrépusambandsins (C 310, 5.12.2008, bls. 21) i samraemi vid malsmedferdina sem lyst er i tilkynningu
um uthlutun namaréttinda fyrir kolvetni i Frakklandi er birt var i Stjornartidindum Evrépubandalaganna
C 374, 30.12.1994, bls. 11, og stadfest med tilskipun 2006-648 um namaréttindi og réttindi til geymslu
efna nedanjardar. Samkeppnisumsoknum skal beint til radherra ndmarekstrar og ber ad senda per a
nedangreint postfang.

Akvardanir um upphaflegu umsoknina og samkeppnisumséknir verda teknar 4 grundvelli skilyrda fyrir
uthlutun namaréttinda, sja 6. gr. ofangreindrar tilskipunar, og eigi sidar en 19. mai 2010.

(") Stjtio. EB L 164, 30.6.1994, bls. 3.
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Skilmalar og krofur ad pvi er vardar rekstur starfseminnar og lok hennar

Umsakjendum er bent 4 akvaedi 79. gr. og gr. 79.1 1 namaldgum (,,code minier*) og tilskipunar 2006-649
frd 2. juni 2006 um namavinnslu og geymslu efna nedanjardar, auk ndmareglugerdar og reglugerdar um
geymslu efna nedanjardar (,,décret relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la
police des mines et des stockages souterrains®) (Journal officiel de la République francaise fra 3. jini
2006).

Um nanari upplysingar visast til: Ministére de 1’écologie, de 1’énergie, du développement durable et
de ’aménagement du territoire (direction générale de 1’énergie et climat, direction de 1’énergie, Sous-
direction de la Sécurité d’ Approvisionnement et des Nouveaux Produits Energétiques, bureau exploration
production des hydrocarbures), 41, boulevard Vincent Auriol, F-75703 Paris Cedex 13 (simi (33) 153 94
14 81, bréfasimi (33) 153 94 14 40).

Unnt er ad nalgast 10g og reglugerdir, sem ad ofan greinir, 4 eftirfarandi s160:

http://www.legifrance.gouv.fr

Orosending framkvemdastjérnarinnar um fyrirspurnir og skraningu samkvaemt 2008/EES/75/12
reglugerd (EB) nr. 1907/2006 (efnareglunum (REACH)) pegar um rzdir efni sem
voru 4 markadi loglega fyrir 1. jini 2008 en eru ekki i skraningarbio

Samkvaemt akvedum reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006 um skraningu, mat,
leyfisveitingu og takmarkanir, ad pvi er vardar efni (efnareglunum (REACH)) eru efni, sem falla ekki
undir skilgreininguna ,,efni i skraningarbid* en eru framleidd eda flutt inn i Evropubandalagid, ein sér, i
efnablondum eda i hlutum, i magni sem er eitt tonn eda meira 4 ari, skrad i samreemi vio akveedi 10. gr.
efnareglnanna (REACH) fra 1. jini 2008 ad telja.

Skylt er ad senda Efnastofnun Evropu fyrirspurn i samreemi vid akveedi 26. gr. efnareglnanna (REACH)
aour en efni, sem eru ekki i skraningarbid, eru tekin & skra. Rétt er ad benda a ad akvadi efnareglnanna
(REACH) um fyrirspurnir af pessu tagi hafa gilt fra 1. juni 2008. Af pvi leidir ad ogerlegt var i reynd
a0 skra efni, sem var ekki i skraningarbid, fyrir 1. juni 2008. Jafnframt skal bent &4 ad reglugerd um
profunaradferdir sem nota ber samkvemt efnareglunum (REACH), sbr. 3. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1907/2006, var ekki sampykkt fyrr en 30. mai 2008.

Vera ma ao tiltekin efni, sem voru framleidd og/eda markadssett 16glega fyrir 1. juni 2008, fullnegi ekki
skilyrdum til ad teljast ,,efni i skraningarbid* sem sett eru i 20. t6lulid 3. gr. efnareglnanna (REACH). Til
pess ad fordast truflanir & sélu og framleidslu slikra efna, og ad pvi tilskildu ad syna megi fram a ad efnid
hafa verid 16glega 4 markadi i Evropubandalaginu fyrir 1. jini 2008, eru hugsanlegir skraningaradilar
minntir a pa skyldu ad senda Efnastofnun Evropu fyrirspurn. Ef fyrirspurninni fylgja ekki allar tilskildar
upplysingar ber skraningaradila ad tilgreina gildar astaedur fyrir pvi. Upplysingar, sem vantar, skulu sendar
an 6naudsynlegra tafa.


http://www.legifrance.gouv.fr
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Orosending framkvaemdastjérnarinnar sem hefur ado geyma leidsogn um rikisadstoo 2008/EES/75/13
umfram styrki Evrépubandalagsins vegna hinna nyju hradbrauta 4 sjo

[ hvitbokinni ,,Flutningastefna fyrir Evropuriki til arsins 2010: timabarar dkvardanir, sem gefin var
ut arid 2001, var tekid upp heitid ,hradbrautir & sjo* yfir gaedapjonustu a svidi flutninga 4 stuttum
sjoleidum. Med hradbrautum a sjo er att vid mannvirki, adstddu og biinad og pjonustu sem taka til tveggja
adildarrikja hid minnsta. Atlunin er ad nota hradbrautir 4 sjo til ad feera verulegan hluta fraktflutninga
af vegum yfir a sjo. Ef vel tekst til ad koma peim i notkun studlar pad ad tveimur helstu markmioum
flutningastefnu Evropusambandsins, p.e. ad draga ur umferdarpunga a4 vegum og minnka umhverfisalag af
fraktflutningum. [ 4fangaskyrslu um framkvaemd markmidanna, sem sett voru i hvitbokinni, kemur fram
a0 vandi vegna umferdarpunga a4 vegum fari vaxandi og kostnadur af peim s6kum nemi um 1 % af vergri
landsframleidslu og ad aukin heatta stafi af losun grédurhusagasa i tengslum vid flutninga med tilliti til
markmida Kyotobokunarinnar, og er par itrekad mikilveegi pess ad byggja upp hradbrautir 4 sjo.

Ordsending framkvamdastjornarinnar birtist i heild i Stjornartidindum Evrépusambandsins (C 317,
12.12.2008, bls. 10).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:317:0010:0012:EN:PDF

18.12.2008 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 75/13
Orosending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd tilskipunar 2008/EES/75/14
90/385/EBE fra 20. jini 1990 um samrzmingu laga adildarrikjanna um virk,
igreedanleg lzekningataeki
(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)
Evrénsk Sidasti dagur xtlads
VIOPSE Tilvisunarnamer og heiti stadals Tilvisunarnumer stadalsins samraemis stadalsins sem
stadlasamtok o . - o
o) (og tilvisunarskjal) sem leystur er af holmi leystur er af holmi
Athugasemd 1
CENELEC EN 45502-1:1997
Virk igraedi — 1. hluti: Almennar kréfur um 6ryggi, merkingar og Ekkert -
upplysingar sem framleidandi veitir
CENELEC | EN 45502-2-1:2003
Virk, igredanleg lekningataeki — 2-1. hluti: Sérstakar krofur Ekkert -
vardandi virk, igreedanleg leekningataeki sem @tlad er ad medhondla
haegslatt [bradyarrhythmia] (hjartagangradar)
CENELEC EN 45502-2-2:2008
Virk igraedi — Hluti 2-2: Sérstakar krofur vardandi virk, Ekkert -
igreedanleg laekningateki sem @tlad er ad medhondla hradslatt
[tachyarrhythmia] (p.m.t. igraedanleg hjartastudteeki)
CENELEC | EN 60601-1:1990
Rafmagnslakningateki — 1. hluti: Almennar krofur um oryggi Ekkert -
(IEC 60601-1:1988)
Breyting A1:1993 4 EN 60601-1:1990 Athugasemd 3 -
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)
Breyting A2:1995 4 EN 60601-1:1990 Athugasemd 3 -
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)
CENELEC EN 60601-1:2006 EN 60601-1:1990 asamt
Rafmagnslakningateki — Hluti 1: Almennar krofur um 6ryggi og breytingum
askilid nothaefi Athugasemd 2.1 -
(IEC 60601-1:2005)
CENELEC EN 62304:2006

Hugbtnadur i laekningateki — Liftimaferlar hugbtinadar
(IEC 62304:2006)

Ekkert

(") CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 50 08 11, bréfasimi +32 (0)25 50 08 19 (www.cenorm.be)
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 19 68 71, bréfasimi +32 (0)25 19 69 19 (www.cenelec.cu)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 492 94 42 12, bréfasimi +33 493 65 47 16 (www.etsi.org)

Athugasemd 1

Athugasemd 2.1

Athugasemd 3

Sidasti dagur etlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date of withdrawal eda ,,dow*)
sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad sérstakar undantekningar

geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir stadallinn,
sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur @tlads samraemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med nimerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri breytingum, ef
einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYYY
asamt aordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem
leystur er af holmi, ad gilda sem grundvéllur etlads samraemis vid grunnkréfur tilskipunarinnar.


http://www.cenorm.be
http://www.cenelec.org
http://www.etsi.org
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Orosending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd tilskipunar 2008/EES/75/15
Evrépupingsins og raosins 98/79/EB fra 27. oktober 1998 um laekningabiinad til
sjukdémsgreiningar i glasi

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)

Sidasti dagur xtlads

Tilvisunarnimer og heiti stadals Tilvisunarniimer stadalsins samraemis stadalsins sem
(og tilvisunarskjal) sem leystur er af holmi leystur er af holmi

Athugasemd 1

Evropsk
stadlasamtok

Q)

CENELEC EN 61010-2-101:2002
Oryggiskrofur um rafmagnsbtinad til melinga, eftirlits og notkunar | Ekkert -
4 rannsOknarstofu — Hluti 2-101: Sérstakar krofur vardandi
leekningataeki til nota vid sjukdomsgreiningar i glasi (IVD)
(IEC 61010-2-101:2002 (Breytt))

CENELEC EN 61326-2-6:2006

Rafbunadur til nota vid meelingar, styringu og a rannsoknarstofum | Ekkert -
— Krofur um rafsegulsvidssamheefi — Hluti 2-6: Sérstakar krofur
— Laekningateki til sjukdomsgreiningar i glasi

(IEC 61326-2-6:2005)

CENELEC EN 62304:2006

Hugbtnadur i leekningateki — Liftimaferlar hugbunadar (IEC Ekkert -
62304:20006)

CENELEC EN 62366:2008
Lakningataeki — Notkun nytsemisverkfraedi i tengslum vid Ekkert -
leekningataeki

(IEC 62366:2007)

(")  CEN: rue de Stassart 36/De Stassartstraat, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 50 08 11, bréfasimi +32 (0)25 50 08 19 (www.cenorm.be)
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, simi +32 (0)25 19 68 71, bréfasimi +32 (0)25 19 69 19 (www.cenelec.org)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 492 94 42 12, bréfasimi +33 493 65 47 16 (www.etsi.org)

Athugasemd 1:  Sidasti dagur etlads samreemis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date of withdrawal eda ,,dow™)
sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad sérstakar undantekningar
geta verid fra pessu.


http://www.cenorm.be
http://www.cenelec.org
http://www.etsi.org

